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Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevétmine: taotlus EGF/2014/003
ES/Aragén - toidu ja joogi serveerimine — Hispaania

Euroopa Parlamendi 17. septembri 2014. aasta resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja

ndukogu otsus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa

Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsi-

pliini, eelarvealase koosto6 ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 13 (taotlus EGF/2014/003 ES/Arag6n
- toidu ja joogi serveerimine, Hispaania) (COM(2014)0456 — C8-0099/2014 - 2014/2054(BUD))

(2016/C 234/14)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2014)0456 — C8-0099/2014),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méérust (EL) nr 1309/2013, mis késitleb
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (2014-2020) ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1927/
2006 (") (edaspidi ,fondi mairus”),

— vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta maarust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega maaratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (), eriti selle artiklit 12,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost6o ning usaldusviirse finantsjuhtimise kohta (*) (edaspidi ,2. detsembri
2013. aasta institutsioonidevaheline kokkulepe”), eriti selle punkti 13,

— vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 13 ette ndhtud kolmepoolset
menetlust,

— vottes arvesse to0hdive- ja sotsiaalkomisjoni kirja,
— vottes arvesse regionaalarengukomisjoni kirja,
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A8-0006/2014),

A. arvestades, et liit on loonud digusnormid ja eelarvevahendid, et osutada tdiendavat abi tootajatele, kes kannatavad
maailmakaubanduses toimunud suurte struktuurimuutuste tagajirjel voi on ileilmsest finants- ja majanduskriisist
tingituna koondatud, ja aidata neil tooturule tagasi poorduda;

B. arvestades, et koondatud tootajatele antav liidu finantsabi peaks olema paindlik ning see tuleks teha kittesaadavaks
voimalikult kiiresti ja tShusalt vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihisdeklaratsioonile, mis vdeti vastu
17. juulil 2008. aastal toimunud lepituskohtumisel, ning vottes Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi
(edaspidi ,fond”) kasutuselevtmise iile otsustamisel nduetekohaselt arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsiooni-
devahelist kokkulepet;

C. arvestades, et Hispaania esitas taotluse EGF/2014/003 ES/Aragon (toidu ja joogi serveerimine) fondist rahalise toetuse
saamiseks seoses 904 isiku koondamisega 661 ettevdttes, mis tegutsevad NACE Revision 2 osa 56 (Toidu ja joogi
serveerimine) (*) valdkonnas NUTS 1I tasandi piirkonnas Aragénis (ES24) vaatlusperioodil 1. mirtsist 2013 kuni
1. detsembrini 2013, kusjuures fondist kaasrahastatavad meetmed holmaksid 280 tootajat;

ELT L 347, 20.12.2013, lk 855.

ELT L 347, 20.12.2013, lk 884.

ELT C 373, 20.12.2013, k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta midrus (EU) nr 18932006, millega kehtestatakse majanduse
tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse ndukogu madrust (EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU
mairusi, mis kisitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, lk 1).
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D. arvestades, et Hispaania ametiasutuste viitel on koondamiste iiks olulisi pdhjusi toidu ja joogi tarbimise ja eriti
viljaspool kodu tarbimise markimisvdarne vihenemine seoses majanduslanguse, maksude ja eelkdige kdibemaksu tdusu
ning palkade vihenemisega;

E. arvestades, et 65,36 % tootajatest, kellele meetmed on suunatud, on naised ja 34,64 % meched; arvestades, et valdav
enamus (82,86 %) tootajatest on vanuses 25—54 aastat; arvestades, et 9,29 % tootajatest on vanuses 15-24 aastat;

F. arvestades, et taotlus vastab fondi miiruses sitestatud toetuskdlblikkuse kriteeriumidele;

1. nodustub komisjoniga, et fondi maaruse artikli 4 16ike 1 punktis b sitestatud tingimused on tdidetud ja seetdttu on
Hispaanial digus saada kdnealuse mairuse alusel rahalist toetust;

2. mirgib, et Hispaania ametiasutused esitasid taotluse fondist rahalise toetuse saamiseks 21. veebruaril 2014 ning
tdiendasid seda uue teabega 18. aprillini 2014 ja komisjon tegi oma hinnangu teatavaks 10. juulil 2014; viljendab heameelt
lithikese viiekuulise hindamisperioodi iile;

3. on arvamusel, et koondamised 661 ettevdttes, mis tegutsevad NACE Revision 2 osa 56 (toidu ja joogi serveerimine)
valdkonnas, on seotud iilemaailmse finants- ja majanduskriisiga, ning viitab tdsiasjale, et ndudluse kahanemine toidu ja
joogi serveerimisega seotud teenuste jirele on Hispaanias keskmise sissetuleku ja leibkondade tarbimise vdhenemise
tagajarg;

4. mirgib, et kavandatavates meetmetes osaleb 904 rahastamiskolblikust tootajast eeldatavasti ainult 280; peab
vajalikuks, et piirkondades, kus t66tuse mair on kdrge, oleks koolitustel ja iimberdppes osalejate arv suurem;

5. mirgib, et 904 to6taja koondamine teravdab toopuudust Aragonis, kus tootuse madr on kiiresti kasvanud, tdustes
2007. aasta detsembri 4,2 %-lt 2013. aasta detsembriks 18,4 %-ni;

6.  margib, et paljud ettevdtted on vallandanud ainult {the inimese;

7. viljendab heameelt asjaolu iile, et Hispaania ametiasutused hakkasid 21. veebruaril 2014 osutama sihtrithma
kuuluvatele toetusesaajatele individuaalseid teenuseid;

8. mirgib, et parast tootajate koondamist Aragéni ehituse ja jaemiiiigi sektoris esitas Hispaania 2010. aasta mais (') ja
2011. aasta detsembris (%) taotlused fondist rahalise toetuse saamiseks sellele piirkonnale;

9. margib, et 100 osalejat voivad saada kuni kolme kuu viltel 200 euro suurust palgatoetust, mille eesmirk on
julgustada neid tooturule naasma; juhib tihelepanu asjaolule, et nende osalejate to6lepingud peaksid voimaldama soodsaid
viljavaateid isegi pdrast palgatoetuse maksmise 16ppu;

10.  mirgib, et fondist rahastatavate individuaalsete teenuste kooskolastatud pakett sisaldab koondatud tootajate jaoks
selliseid meetmeid nagu juhendamine, ndustamine ja t66 otsimine; koolitus ja fimberdpe, tooturule tagasipdordumine ja
stiimulid;

11.  mirgib, et 20 fuisilisest isikust ettevotjaks registreeruvat osalejat vdivad saada kuni kolme kuu viltel 400 euro
suurust toetust; on seisukohal, et see summa on liiga viike ja selle maksmise periood liiga lithike, et motiveerida kedagi
tegelikult fuisilisest isikust ettevdtjaks hakkama;

12.  peab tervitatavaks tdsiasja, et individuaalsete teenuste kooskolastatud paketi koostamisel konsulteeriti ametiithingu-
tega Confederacion Sindical de Comisiones Obreras-CC.OO Aragén ja Unién General de Trabajadores-UGT Aragén ning
tooandjate organisatsioonidega Confederacion de Empresarios de Aragén-CREA and Confederacién de la Pequeiia
y Mediana Empresa Aragonesa-CEPYME Aragén ja et fondi rakendamise ja vahendite kittesaadavaks muutmise eri etappidel
kohaldatakse vordse kohtlemise ja mittediskrimineerimise pShimadtteid;

B Taotlus EGF/2010/016 ES Aragén Retail. COM(2010)0615.
()  Taotlus EGF|2011/017 ES Aragén Construction of buildings. COM(2012)0290.
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13.  mirgib, et nimetatud toetused on tunduvalt vdiksemad maksimummairast, milleks on 35 % individuaalsete teenuste
koosk®élastatud paketi kogukuludest;

14.  tuletab meelde, kui tahtis on tdsta kdigi tootajate todalast konkurentsivoimet, pakkudes neile kohandatud koolitust
ning tunnustades nende kutsealase karjairi raames omandatud oskusi ja padevust; eeldab, et kooskdlastatud paketti kuuluv
koolitus kohandatakse mitte ttksnes koondatud tootajate vajadustele, vaid ka tegelikule ettevdtluskeskkonnale;

15.  kutsub Hispaania ametiasutusi iiles tagama, et hiivitiste ja toetuste saajate valikul peetaks tiielikult kinni
mittediskrimineerimise ja vOrdsete vdimaluste pShimdtetest;

16.  margib, et fondist rahastatavate individuaalsete teenuste kooskdlastatud paketti puudutav info sisaldab teavet selle
kohta, kuidas need meetmed tdiendavad struktuurifondidest rahastatavaid meetmeid; rohutab, et Hispaania ametiasutused
on kinnitanud, et toetuskolblikele meetmetele ei anta toetust liidu muudest rahastamisvahenditest; tuletab meelde, et on
komisjonilt ndudnud nende andmete vordleva analiiiisi esitamist komisjoni aastaaruannetes, et tagada tdielik vastavus
kehtivatele eeskirjadele ja hoida dra liidu rahastatavate teenuste topeltrahastamine;

17.  kutsub Hispaania ametiasutusi ja komisjoni iles vdtma koik vajalikud meetmed selleks, et tagada rahastatavate
meetmete elluviimine kooskdlas usaldusviirse ja tShusa finantsjuhtimise pohimdtetega;

18.  tunneb heameelt selle iile, et vastuseks parlamendi ndudmisele kiirendada toetuste eraldamist on komisjon
kehtestanud parandatud menetluse; mirgib, et komisjon andis hinnangu selle kohta, kas rahalise abi andmise tingimused on
taotluse puhul tdidetud, 12 nddalaga alates tdieliku avalduse saamisest;

19.  tuletab meelde, et kooskolas fondi maiiruse artikliga 7 tuleks individuaalsete teenuste kooskdlastatud paketi
koostamisel ldhtuda tooturu tulevastest viljavaadetest ja vajalikest oskustest ning see peaks kokku sobima iileminekuga
ressursitdhusale ja sddstvale majandusele;

20.  rohutab, et fondi madruse artikli 9 kohaselt peab rahaline toetus piirduma sellega, mis on vajalik sihtrithmas
olevatele toetusesaajatele solidaarsuse ning ajutise ja thekordse toe pakkumiseks, ega asenda meetmeid, mida driithingud
peavad votma riigisisese diguse vi kollektiivlepingute kohaselt;

21.  margib, et teabe- ja reklaamimeetmete hinnanguline kogumaksumus on 4 100 eurot; tuletab meelde, kui oluline on
suurendada teadlikkust fondi panuse kohta ja muuta liidu roll selles margatavamaks;

22.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

23.  teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja korraldada selle avaldamine Euroopa
Liidu Teatajas;

24, teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule ja komisjonile.

LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini,
eelarvealase koosto6 ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 13 (taotlus EGF/2014/003 ES/Aragén —
toidu ja joogi serveerimine, Hispaania)

(Kdesoleva lisa teksti siinkohal ei avaldata, kuna see kattub 1opliku digusaktiga, st otsusega 2014/815/EL).



